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Kapitel 1

Zwei Weichenstellungen

1.1 Die Uberschriften und Erzahlblocke

Ein Gliederungsvorschlag fiir das Jesajabuch sollte sowohl die
Wichtigkeit der Uberschriften in 1,1; 2,1 und 13,1 beriicksichti-
gen als auch die Platzierung der wichtigen Narrativblocke in Jes
6-8 und Jes 36-39. Wenn man die Uberschriften als Struktur-
marker auffasst, kann man das Buch erst einmal versuchsmafig
in folgende drei Teile aufgliedern:

1. Jes 1;
2. Jes 2-12 und
3. Jes 13-66.

Die Narrativtexte von Jes 6-8 stehen dabei im strukturellen
Zentrum von Jes 2-12 und die Narrativtexte von Jes 36-39 stehen
im strukturellen Zentrum des dritten Teiles Jes 13-66.

1.2 Multidimensionale Strukturen in Jesaja

Es ist moglich, bestimmte Abschnitte in Jesaja als Teil von mehr
als einer Struktur zu sehen. Zum Beispiel kann man die Uber-
schrift in 2,1-2a sowohl als abschlieenden Teil einer chiasti-
schen Struktur von 1,1-2,2a sehen als auch als den erdffnen-
den Teil einer chiastischen Struktur von 2,1-14,27. Oft werden



6 KAPITEL 1. ZWEI WEICHENSTELLUNGEN

Strukturen in Biichern sozusagen als zweidimensionale Figuren
gesehen. Manchmal konnte es besser passen, sich das Ganze
dreidimensional vorzustellen.

A
B

C

D

E

In dieser Figur kann man den Punkt C sowohl als Teil einer
Struktur mit A and B sehen als auch als Teil einer Struktur mit
D and E, abhingig von der Perspektive. Die Uberschrift in 2,1-2a
kann mit C verglichen werden, da sie sowohl als abschlielen-
der Teil der chiastischen Struktur in 1,1-2,2a wahrgenommen
werden kann als auch als beginnender Teil einer chiastischen
Struktur in 2,1-14,27.



Kapitel 2

Jes 1,1-2,5 als Einfiihrung
ins ganze Buch

Die zwei Abschnitte 1,1-31 und 2,1-5 am Anfang des Buches
fithren das ganze Buch ein. Es gibt eine enorme Spannung zwi-
schen dem gegenwirtigen slindigen Jerusalem und dem zukiinf-
tigen heiligen Jerusalem, dem alten und dem neuen Jerusalem.
Was muss geschehen, damit das rebellische Jerusalem der Zeit
Jesajas transformiert wird, um das weltweite Zentrum der Ver-
kiindigung des Wortes Gottes zu werden, durch welches die gan-
ze Menschheit zuriick zu Gott findet?



KAPITEL 2. 1,1-2,5

A' 1,1 Das Gesicht, das Jesaja der Sohn des Amoz geschaut hat

uber Juda und Jerusalem zu seiner Zeit.

B' 1,2 — 7 Die Leute rebellieren gegen den HERRN, sind mit Stinden
beladen und haben den HERRN verlassen. Sie werden gerichtet.
C'1,8 — 9 Zion allein ist bei Gottes Gericht iibrig geblieben,

ein Rest iibrig gelassen von Gottes Gnade.

D' 1,10 — 17 Der ganze Gottesdienst im Tempel ist bedeutungslos,
weil sie keine Gerechtigkeit wiinschen, sie morden. Witwen und Waisen
sind ohne Hel fer. Ent fernt eure bosen Taten von meinem Angesicht!
E'1,18 — 20 Der HERR fordert sein Volk zu einem Rechtsstreit auf.
Stie kénnen von threr Schuld gereinigt werden. Wenn sie gehorchen,
werden sie leben und das beste Essen geniessen. Wenn sie sich
widersetzen, werden sie vom Schwert gefressen werden.

D? 1,21 — 26 Die einst treue Stadt, voller Gerechtigkeit, ist jetzt
eine Hure. Die Herrschenden hel fen nicht den Waisen und Witwen
im Gericht. Darum wird der HERR die Herrschenden entfernen

wie beim Ent fernen der Schlacken im Schmelzofen. Gott wird so wieder
gerechte Richter geben und Jerusalem zu einer treuen Stadt machen.
C? 1,27 Zion wird erlost durch Gericht und Gerechtigkeit.

B? 1,28 — 31 Rebellen und Sinder und die den HERRN wverlassen
werden schweres Gericht erleiden.

A?2,1—2a Das Wort, das Jesaja, der Sohn des Amoz geschaut hat
uber Juda und Jerusalem in den letzten Tagen.



2.1. 1,1-2,2 HEBR. PARALLELEN

2.1
schen Text

Wenn nicht anders vermerkt, erfolgen die Zitate des Hebréischen Textes nach
dem Westminster Leningrad Codex !
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1. Westminster Hebrew Institute, Hrsg., Westminster Leningrad Codex,
[accessed May 9, 2011], 2008, http : //www . crosswire . org/ sword /
modules/ModInfo.jsp?modName=WLC.
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Kapitel 3

2,1 - 14,27 Gott hat Zion
erwahlt: durch seine
Gerichte wird er sein
Gesetz durchsetzen und
seinen Christus
ermachtigen.

Am Anfang steht ein Friedensreich durch den weltweiten Einfluss des Wortes Got-
tes (A1), am Ende ein Friedensreich durch den weltweiten Einfluss des Christus
(A?). Am Anfang folgt der Tag des HERRN iiber Israel (B!), am Ende der Tag des
HERRN iiber Babel (B?).

Hilfreich fiir die Struktur von Jes 2-12 ist Bartelt mit seiner konzentrischen
Struktur um die Denkschrift 6,1-8,18 und Immanuel im Mittelpunkt.

1. Andrew H. Bartelt, The Book Around Immanuel: Style and Structure in
Isaiah 2-12, Biblical and Judaic Studies from the University of California, San
Diego <no. 4> (Winona Lake, IN: Eisenbrauns, 1996).
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alle Nationen bekehren und der Welt Frieden bringen.
B'2,6 — 22 Der Tag des HERRN wird auch sein eigenes Volk tref fen.
Der Mensch wird erniedrigt werden, und der HERR allein erhoht sein.
—— C'3,1— 4,6 Im Gericht iiber Jerusalem und Judah ent fernt Gott von
Mannern (3,1) und Frauen (3, 18) was wichtig fur sie ist. In seiner Gnade
gibt er dem heiligen Rest in Zion eine herrliche Zukunft.
D'5,1 — 7 Nachdem Gott vergeblich auf die Friichte der Gerechtigkeit gewartet
hat, entfernt (5,5) er seinen Schutz vom Weinberg Israels, ihn zu zerstoren.
E'5,8 — 25 Sechs "Wehe — iiber Israel (8.11.18.20.21.22). Gottes Hand bekimpft sie.
— F'5,26 — 30 Gott straft Israel durch eine ferne Nation. Es wird dunkel.

— G'6,1 — 13 Jesaja sieht den heiligen, allmachtigen HERRN als Konig in seinem
Tempelpalast, erkennt seine Stinden, wird gereinigt, berufen und gesandt.

[A‘ 2,1 — 5 Gottes Gesetz wird ausgehen vom erhohten Zion,

H'7,1— 9 Syrer und Ephraimiter wollen Jerusalem erobern. Jesaja ruft Ahas
zum Glauben an Gott auf. Sein Sohn Schear — Jaschub dient als Zeichen.

I'7,10 — 25 Ahas glaubt nicht und erbittet kein Zeichen. Gott gibt Davids

Haus ein Zeichen : Immanuel. Gott straft Juda durch Agypten und Assyrien.
H?8,1 — 4 Jesajas Sohn >Maher — Schalal — Chasch — Baz — dient als Zeichen
fiirs baldige Gericht iiber Syrien (Damaskus) und Ephraim (Samaria).

I 8,5 — 10 Assyrien und andere Nationen werden Juda tiber fluten, aber

sie werden es nicht ausléschen kénnen wegen Immanuel.

L—G?8,11 — 18 In seiner Berufung wird Jesaja gewarnt, nicht auf dem Wege
"dieses Volkes' zu wandeln. Gott wird ein Heiligtum fir seine Treuen sein,
aber fur beide Hauser Israels ein Stolperstein und eine Falle.

Jesaja und seine Kinder dienen als Zeichen dieser Wahrheit.

L F?8,19 — 23 So lange diese Nation nicht das Licht von Gottes Gesetz sucht,
sondern Spiritisten konsultiert, bleibt es in der Dunkelheit des Gerichts.
D?9,1 — 6 Der Sohn auf Davids Thron ist Licht, das die Dunkelheit

—[besiegt. Er wird ein Friedensreich bringen durch Recht und Gerechtigkeit.
E?9,7— 10,4 Die Hand des HERRN ist ausgestreckt gegen Ephraim

(9,11.16.20; 10,4). Wehe ihnen (10, 1)!

L— C?10,5 — 34 Wehe (10,5) dem stolzen Assyrien, der Rute von Gottes Zorn.
Das Joch Assyriens wird von dem heiligen Rest in Zion ent fernt (10, 27).
[Az 11,1 — 12,6 Christus richtet alle Nationen und regiert im Frieden vom Zion

aus. Ein zweiter Exodus bringt Gottes Leute heim, mit einem Lobgesang.
B?13,1 — 14,27 Der Tag des HERRN +iber Babel bringt Israel heim
und an die Macht. Sie feiern singend das Ende des T'yrannen.
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3.1
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Kapitel 4

13:1-66:24 Von Babel nach
Zion: Der Weg Israels und
der Nationen in das Reich
Gottes durch die Knechte
des HERRN

Jes 13,1-14,27 kann man als abschlieBenden Teil der chiastischen Struktur in 2,1-14,27 se-
hen und auch als eréffnenden Teil der Makro-Struktur in 13 - 66, wobei es insbesondere die
10 prophetischen Ausspriiche von 13-23 einleitet.
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- A'13 — 27 Von dem Fall Babels zu dem K énigreich des

HERRN in Zion.

1. 13 — 23 Zehn prophetische Sprche (massa’) iiber Babel,
die Nationen und Israel.

2.24 — 27 Wenn die Erde vergeht an dem Tage des HERRN,

— werden nur wenige Menschen tibrig bleiben. Der HERR wird
als Konig in Zion ein Fest der Erlosung fur alle Vilker
bereiten : Der Tod wird verschlungen werden. Die Exulanten
kehren von Agypten und Assyrien heim.

L B' 28 — 35 Vom 'Wehe fiir Israel’ zur Freude der Erlésten, die
heim kehren.

1. 28 — 33 Sechs Wehe fiir Israel, Juda und den Zerstorer.
2.34 — 35 Der Tag des HERRN bringt Gericht fir Edom und
die Nationen. Die Himmel werden vergehen. Das Kommen des
HERRN bringt ewige Erlésung fir sein Volk, das heim kehrt.

— C 36 — 39 Der HERR errettet Jerusalem und den glaubigen Hiskia
von Assyrien und prophezeit dem geheilten Hiskia, dass von
seinen Sohnen einige nach Babel ins Exil gehen werden.
A?40:1—52:12 Vom Fall Babels zum Konigreich des HERRN

{ in Zion. Das erloste Zion kehrt von der Gefangenschaft heim.

B?52:13 — 66 : 24 Von der Erlosung des verlorenen Israel durch den
Knecht des HERRN zu der Freude der Erlosten, die heim kehren.
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4.1

4.1.1

10.

KAPITEL 4. 13,1-66,24

A' 13-27 Vom Kénigreich Babels zum Ko-
nigreich des HERRN in Zion.

13-23 Zehn prophetische Ausspriiche X (massa’)
iiber Babel, die Nationen und Israel. Zwei Wehe ™11

(hdy).

. 13,1-14,27 Massa’: Prophetischer Ausspruch iiber Babel.

14,28-32 Massa’ mit Datum: Prophetischer Ausspruch tiber
die Philister.

15,1-16,14 Massa’: Prophetischer Ausspruch iiber Moab.

17,1-11 Massa’: Prophetischer Ausspruch iiber Damascus.
Der Tag des Gerichtes bewirkt auch etwas in Jakob.
17,12-14 Hoy: Oh, der Donner vieler Volker. Gott schilt die
tobenden Volker, wie er das Schilfmeer schalt.

18,1-7 Hoy: Wehe dem Lande Kusch.

. 19,1-25 Maséa’: Prophetischer Ausspruch iiber Agypten.

20,1-6 Eine datierte Prophetie iiber Agypten und Kusch.

21,1-10 Massa’: Prophetischer Ausspruch iiber die Wiiste
bei dem Meer (Babel).

21,11-12 Masséa’: Prophetischer Ausspruch iiber Duma.
21,13-17 Massa’: Prophetischer Ausspruch tiber Arabien.

22,1-14 Massa’: Prophetischer Ausspruch tiber das Tal der
Vision (Jerusalem).
22,15-25 Schebna und Eljakim.

23,1-18 Massa’: Prophetischer Ausspruch iiber Tyrus.
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4.1.2 24-27 Jesajas Apokalypse als Abschluss von 13-27.

—— A'24,1 — 3 Der HERR macht die Erde leer und zerstreut ihre Bewohner.
B' 24,4 — 9 Gott richtet die Erde wegen der Siinden ihrer Einwohner.
{ Darum vertrocknet die Erde und verwelkt wie ein Weinberg.
C' 24,10 — 13 Die zerstorte Stadt ist verwiistet. Nur wenige haben iiberlebt.
D' 24,14 — 16a In der ganzen Welt werden Menschen Gottes Majestat loben.
E'24,16b — 23 Die Erde vergeht. Als Kénig richtet Gott die Hohe
und die Erde.
D?25,1 — 5 Ich preise dich, mein Gott, weil du die machtige Stadt zum
Trimmerhaufen gemacht hast. Darum werden machtige Volker dich ehren.
— F'25,6 — 8 In Zion wird der HERR ein Fest des Heils fir alle
Vélker bereiten : Er wird den Tod verschlingen auf ewig.
— G' 25,9 — 10a Dies ist unser Gott, wir haben auf ihn gewartet, uns zu
retten. Die Hand des HERRN ruht auf diesem Berge.
H'25,10b — 12 Gott bringt die hohen be festigten Walle Moabs herunter.
-1'26,1 — 4 Dieses Gotteslob wird in Juda gesungen : Wir haben eine machtige
Stadt. Gott macht ihre Wiille zum Heil. O f fnet die Tore, dass eine gerechte
Nation eingehe. Vertraut auf den HERRN fir immer!
H? 26,5 — 6 Denn Gott bringt die Einwohner der Hdéhe herrunter,
die hoch gebaute Stadt.
L G?26,7 — 13 Sogar auf dem Wege deiner Gerichte haben wir gewartet
auf dich. Oh HERR, unser Gott, uns wirst du Frieden schaf fen.
L F?26,14 — 19 Tote auferstehen nicht, aber deine Toten werden auferstehen.
L E226,20 — 27,1 Wahrend Gott die Erde richtet, soll sein Volk
in sein Zimmer gehen, die Ture abschliessen und sich verbergen.

und fullt den Erdkreis damit.
C? 27,7 — 11 Das Gericht iiber Israel ist anders als das Gericht
uber seine Feinde. Es wird gerichtet, weil es ohne Verstandnis ist.

{ B?27,2 — 6 Gottes Weinberg, Israel, bringt Frucht

Aber seine Stinden werden gestithnt werden und seine Gotzen zerstort. Die
be festigte Stadt liegt verwiistet da.

L A?27,12 — 13 Gott erlost und sammelt Israel aus Agypten und Assyrien.
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4.2
braischen Text
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43. B'28-35 25

4.3 B!28-35 Vom *Wehe fiir Israel’ zur Freude
der Erlosten, die heim kehren.

4.3.1 Jes 28-33 Sechs Wehe *¥7 (hdy) fiir Israel, Juda
und den Zerstorer.

1

1. 28,1-29 'Weh der prachtigen Krone der Trunkenen von Ephraim.
Gericht iiber Samaria 1-4, Verheilung 5-6,
Gericht tiber Juda 7-22, Verheiffung 23-29.

2. 29,1-14 'Weh Ariel, Ariel, du Stadt, wo David lagerte!'
Die Belagerung Jerusalems 1-8,
die Leute sind blind fiir Gottes Wort.

3. 29,15-24 "Weh denen, die mit ihrem Plan verborgen sein wol-
len vor dem Herrn'.
Es ist unmoglich, irgend etwas vor dem HERRN zu verber-
gen. 15-16
Israel wird verwandelt werden. Die Tauben werden héren
und die Blinden sehen. 17-24

4. 30,1-5 'Weh den abtriinnigen Kindern'.
Gegen die Agyptenpolitik. 1-5
30,6-33 XYM (massa’), Dies ist die Last fiir die Tiere des
Siidlandes,
Gegen Agypten 6-7,
Gott 146t Jesaja ein Buch als ein ewiges Zeugnis schreiben
gegen diejenigen, welche Gottes Offenbarung verwerfen
8-17,
Zions Erlosung 18-26,
Gericht der Nationen, insbesondere Assyriens 27-33.

5. 31,1-32,20 *Weh denen, die hinabziehen nach Agypten
um Hilfe.’
Gegen die Agyptenpolitik 31,1-3,
Assyrien wird bestraft werden, Zion gerettet 31,4-9,
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das zukiinftige Konigreich der Gerechtigkeit 32,1-8,
gegen die selbstsicheren Frauen 32,9-14,

die groBBe Verwandlung: Der Geist wird ausgegossen aus
der Hohe 32,15-20.

6. 33,1-24 *Weh dir, du Verwiister ...’
Die Nationen und der Verwiister werden bestraft. 1-13
Zions Erlosung, das Offenbarwerden des HERRN. 14-24

4.3.2 Jes 34-35 Der HERR richtet Edom und die Natio-
nen an seinem Tag und rettet sein Volk.

1. 34,1-17 Gottes Gericht iiber die Nationen, insbesondere Edom.
Die Himmel werden vergehen.

(a) Das endzeitliche Gericht iiber die ganze Welt. 1-4

(b) Das Gericht iiber Edom. 5-17

2. 35,1-10 Das Kommen des HERRN bringt ewige Errettung
fiir sein Volk, das nach Zion heim kehrt.
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4.4 C 36-39 Der HERR errettet Jerusalem und
Hiskia von Assyrien. Ein Teil von Hiskias
Sohnen wird ins Exil nach Babel gehen.

4.4.1 36-37 Der HERR errettet Jerusalem und Hiskia von
den Assyrern.

— A' 36,1 Sanheribs Sieg iber alle be festigten Stadte Judas.
B' 36,2 — 22 Gesandt von Sanherib fordert Rabschake die Kapitulation
von Jerusalem gegeniiber Assyrien. Gott kénne sie nicht beschiitzen.
C' 37,1 — 7 Hiskias Bitte an Jesaja. Gottes Antwort durch
Jesaja.
B? 37,8 — 13 Sanherib schickt einen Brief mit der Forderung von
Jerusalems Kapitulation. Gott konne sie nicht beschiitzen.
C? 37,14 — 35 Hiskias Gebet zu Gott. Gottes Antwort durch Jesaja.
L A% 37,36 — 38 Sanheribs Niederlage und Hinrichtung nach Gottes Wort.

4.4.2 38,1-22 Gott rettet Hiskia von todlicher Krankheit.

A' 38,1 Gottes Wort durch Jesaja : Hiskia wird nicht leben bleiben.

B' 38,2 — 3 Hiskias Bitte : Gedenke an mein frommes Leben.

C' 38,4 — 8 Gottes Wort durch Jesaja : 15 Jahre hinzugefiigt zu Hiskias
{ Leben. Jerusalem wird von Assyrien gerettet. God gewdhrt ein Zeichen.

C? 38,9 — 20 Hiskias Dankpsalm nach seiner Heilung. Der Vater

erzahlt den Kindern von Gottes Treue. Hiskias Freude,

in den Tempel des HERRN zu gehen.

A? 38,21 Gottes Wort durch Jesaja : Hiskia wird leben bleiben.
{ B? 38,22 Hiskias Frage : 'Was ist das Zeichen, dass Ich hinauf in

den Tempel des HERRN werde gehen kénnen?’

4.4.3 39,1-8 Hiskia verliert alles an Babel.

1. 39,1-2 Nach seiner Heilung zeigt Hiskia freudig den baby-
lonischen Diplomaten alles.
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2. 39,3-8 Gottes Wort durch Jesaja fiir Hiskia: Hiskia wird alles
an Babel verlieren. Sogar einige seiner S6hne miissen dort-
hin ins Exil.
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4.5 A?40,1-52,12 Vom Fall Babels zu Gottes
Konigreich in Zion

—— A'40,1 — 11 T'rostet, trostet mein Volk! Gott kommt und sammelt sein
Volk mit seinem machtigen Arm wie ein Hirte und fiuhrt sie.
B' 40,12 — 41,7 Die einzigartige Grosse des wahren Gottes. Er geht vor Gericht
mit den Volkern. Er lasst das Zukun ftige geschehen. Gegen Gétzendienst.
C" 41,8 — 29 Gott hil ft seinem Knecht Israel, auch durch Wasser in der Wiiste.
Er allein lisst Zukiin ftiges vorhersagen und eintref fen. Gétzen sind nichts.
D'42 1 — 12 Gott prasentiert seinen Knecht, der ein Bund fiir das V olk und ein
Licht der Nationen ist. Der Knecht lisst Gottes Gesetz und Gerechtigkeit aus—
gehen zu allen Nationen. Leute der Ebenen, Berge und Meere sollen jubeln.
E' 42,13 — 24 Gott macht Berge und Hiigel zur Wiieste, Fliisse trocken. Gottes
Knecht Israel ist blind fiir Gottes Gesetz, ungehorsam und gétzendienerisch.
Gott bestraft ihn, heilt ihn dann und fiihrt ihn durchs Licht in die Fretheit.

— F'42 25 — 43,13 Nachdem Gott iiber sein Volk seines Zornes Feuer ausgegossen

hatte, schiitzt er sie in Wasser und Feuer und erweist sich als wahrer Retter.

G'43,14 — 21 Der HERR zerbricht die Riegel Babels durch einen Gesandten.

Israel kann durch die Wiiste heim kehren versorgt mit Stromen von Wasser.

H' 43,22 — 28 Der HERR selbst tilgt Israels Ubertretungen und Siinden.

1'44,1 — 5 Der HERR giesst seinen Geist aus iiber die Israeliten wie Wasser—

strome auf ein durstiges Land, so dass sie wachsen wie Baume am Waser.

17 44,6 — 20 Die einzigartige Grosse des Gottes, der Zukiin ftiges of fenbart.

Gotzendienst ist toricht, weil Gotzen nur Holz sind bearbeitet von Menschen.

H? 44,21 — 23 Gottes Knecht Israel wird mit Vergebung der Siinden erlost.

G? 44,24 — 45,13 Der HERR lasst die Tiefe des Wassers und Strome austrocknen.

Durch Cyrus, seinen gesalbten Hirten, zerbricht er die Riegel Babels

und lasst er Jerusalem und den Tempel wieder gebaut werden.

L— F?45,14 — 25 Gott rettet sein Volk und die Fliichtlinge aller Nationen und
zeigt so aller Welt, dass er der allein wahre Retter fur alle ist.

B?46,1 — 47,15 Gott zeigt seine Grosse durch den Fall von Babels
Gotzen. Er ruft Israel zur Umkehr auf. Gericht iber die Tochter Babel.

FC? 48,1 — 22 Gott allein sagt Zukiin ftiges vorher und lasst es kommen. Gotzen
konnen das nicht. Israel soll das verstehen, umkehren, Babel verlassen, zum
HERRN kommen und auf dem Weg heim Wasser in der Wiiste emp fangen.

I D*49,1 — 13 Der Knecht des HERRN (der Christus) ist ein Bund fur das

L Volk und Licht der Nationen. Himmel, Erde und Berge sollen jubeln.

F E? 49,14 — 50,3 Zions Klage, Erlosung und Verherrlichung. Der Grund

von dem Elend Zions war Zions Schuld.

F D?*50,4 — 11 Der HERR 6f fnet das Ohr seines Knechtes fiir sein Wort.

Sogar im Leiden ist der Knecht gehorsam und weicht nicht zurick.

L E3 51,1 — 8 Gott trostet Zion und lasst sein Gesetz und Recht als Licht
der Nationen in alle Welt ausgehen. Himmel und Erde vergehen, aber die Leute
mit Gottes Gesetz in ihrem Herzen haben ewige Rettung und Gerechtigkeit.

[ —

Er schaf ft Himmel und Erde von Neuem und sagt Zion : Ihr seid mein Volk.
b' 51,17 — 23 Werde wach, werde wach, steh auf, Jerusalem. Gott nimmt weg
den Kelch seines Zornes aus Jerusalems Hand, dass sie ihn nicht mehr trinke.
a’52,1 — 10" Wach auf, wach auf, Zion, zieh an deine Starke! Schmiicke dich
herrlich! Gott kommt nach Zion. Er hat of fenbart seinen heiligen Arm.

b? 52,11 — 12 'Weicht, weicht, zieht aus von dort und riihrt nichts Unreines an!’

L A?51,9—52,12a'51,9 — 16 'Wach auf, wach auf, zieh Macht an, duArmdesHerrn!’
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4.5.1 Hebriische Parallelen in 40,1-52,12
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4.6 B?52,13-66,24 Von Israels Erlosung durch
den Knecht zu seiner freudigen Heimkehr
ins Neue Jerusalem.

A' 52,13 — 53,12 Christus : Der Knecht des HERRN gibt

sein Leben als Erlosung fur viele und wird verherrlicht.

B' 54,1 — 17 Zion : Durch den ewigen Bund der Gnade wird das

un fruchtbare Jerusalem zu dem fruchtbaren, schonen Neuen Jerusalem.

Jetzt werden die Knechte des HERRN wviele (Wechsel zum Plural).

A? 55,1 — 13 Christi Bund : Einladung an die Durstigen, Wasser zu trinken

und die Gnaden des ewigen Bundes mit David zu empfangen. Gottes Wort

ist kraftvoll ef fektiv.

E' 56,1 — 8 Ubet Recht und Gerechtigkeit; denn mein Heil ist nahe. Gott

sammelt Nicht — Israeliten und Eunuchen zur Gemeinde hinzu, die Sabbat

und Bund halten und Gott Gefilliges wahlen.

F'56,9 — 12 Israels Fiihrer sind schlafende, nimmer satte Hunde, die gerne saufen.
G' 57,1 — 2 Der Gerechte kommt zwar um, aber geht zum Frieden ein.

H' 57,3 — 13a Die Kinder der Zauberin und der Same des Ehebrechers schwelgen im

AH ehebrecherischen Dienst ihrer Gétzen, die ihnen aber im Gericht nichts hel fen.
H?57,13b — 19 Wer auf Gott hof ft, wird Land und heiligen Berg besitzen
(13). Gott wohnt in der Hohe, im Heiligtum und bei dem, welcher einen
zerschlagenen, demiitigen Geist hat, um ihn zu beleben, zu heilen (14 — 15).

G? 57,20 — 21 Kein Friede den Gottlosen!
E? 58,1 — 14 Der Prophet tut Gottes Volk seine Siinden kund, wahrend sie so tun, als ob
sie Recht und Gerechtigkeit getan hatten. Gott rigt das falsche und lehrt das rechte
Fasten (3 — 12) und auch die rechte Sabbat — Heiligung (13 — 14).
F? 59,1 — 8 Gottes Hand ist nicht zu kurz zum Retten, sondern Israels
Stunden trennen sie wie Scheidewdande von threm Gott.
—D' 59,9 — 14 Die Glaubigen (wir) bekennen ihre Stinden.
C' 59,15 — 21 Gottes Tag der Vergeltung, sein Bund mit Zion.
B? 60,1 — 22 Das Neue Jerusalem, die Braut Gottes.

L A% 61,1 — 11 Der Christus verkiindet : Der Geist des HERRN ist auf mir,

das Jahr von Gottes Gnade und den Tag seiner Vergeltung zu proklamieren.
B? 62,1 — 12 Das Neue Jerusalem, die Braut Gottes.
C? 63,1 — 6 Gottes Tag der Vergeltung, sein Zorn iiber Edom und die Nationen.

L— D? 63,7 — 64,11 Die Glaubigen (wir) bekennen ihre Stinden und bitten Gott um
Vergebung und Erbarmen.

— E? 65,1 — 10 Gott wurde gefunden von denen, die ihn nicht suchten. Er wartete
zwar auf Israel, aber sie wollten ihn nicht und werden bestraft. Seine
auserwahlten Knechte werden seine Berge besitzen.

F? 65,11 — 15a Gott richtet die, welche ihn verlassen und seines Berges vergessen.
G? 65, 15b — 25 Gott gibt seinen Knechten einen Namen grosser Segnungen
im neuen Jerusalem auf der neuen Erde, unter den neuen Himmeln.

W H? 66,1 —6""Was fiir ein Haus wollt ihr mir bauen?” Gott siecht den Elenden,
der vor seinem Wort erzittert. Die Israeliten werden am Gétzendienst zuschanden.
G* 66,7 — 14a Land und Volk werden an einem Tag von Zion geboren. Gott
trostet seine Knechte wie einen seine Mutter trostet durch das neue Jerusalem.

F* 66,14b — 18a Gott kommt und erweist seinen Zorn an
seinen Feinden weltweit mit Feuer und Schwert.

L_ E* 66, 18b — 24 Gott versammelt Vilker zu sich als auch verstreute Israeliten.

Die so Erlosten beten thn Sabbat fiir Sabbat, Neumond fiir Neumond an und
sehen auch das unendliche Leiden der von Gott abge fallenen Stnder.
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Fiir ein strukturelles Verstandnis von Jes 56-66 war ﬁregory J.P an hilfreich, der
auf E. Charpentiertl verwies. Vergleiche dhnlich Emmersont und Berges!

4.7 52,13-66,24 Parallele Formulierungen im
hebriischen Text

4.7.1 Inclusio 52,15 und 66,19 fiir Jes 52,13-66,24
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1. Gregory J. Polan, In the ways of justice toward salvation; a rhetorical
analysis of Isaiah 56-59, Dissertation (New York: AmerUnivSt 7/13, 1986),
360 pp, S. 15-16.

2. Etienne Charpentier, Jeunesse du Vieux Testament (Paris, 1963), 79f ,
S. 79f.

3. Grace I. Emmerson, Isaiah 56 to 66, OTG (Sheffield, 1992), S. 20.

4. Ulrich Berges, Das Buch Jesaja. Komposition und Endgestalt (1998) , S.
419-420.
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4.7.2 Hebriische Parallelen in 52,13-66,24
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Kapitel 5

Querschnitte

5.1 Querschnitte durch 1,1-2,5 und 2,1-12,6

TR TIWs 9377 1
2 : 091 TR PN

RN IIOND |
v’ oo opo NS oN L 9
e 12U PRD DY) 275 B

2,1-5

5,8-22

I TN PIRNTI2 TR TR 1
TP RE BRIy
T 2o TP TN ot
YIS CTINT] DY w2
nRRi nhI BN 3T mm
1P Y v 3 :°3 wwp om
N7 owwr Ty o im

131207 N5y o)

3P OOTER 033 oY Y
TN

i
QI TIY 120 T Y 5 i
237701 o7 02 R
YN Spen 6 T
oMY T2 vED obn 3T
o1 wam N NS
1BY3 1297
DI BRI TRRY D2ETN 7
o Bme oINS o
iy J=ipl=

207 N2DIND RN

1.1

1,2-7



5.1. 1,1-2,5// 2,1-14,27

OF 7D DT NPT 39
EENB)

- 2 ¥5 1T 02
T 183 WU 1 43
oo omy v ghs
4 :05p3 oumb M H?
-~ FINS N8 578 7T 1 08
1#3Mi

i R TR Ny TN 5.1
TR TR MR e st
IRYTR

"2 NIRIY T O3 '3 57
. DR
AR S |

N Y

oo MR N O
Doy

MRTTD PR W 5
TIN21 "2 DINOWRDD U D
2 i 0D NpBEY

W7 DINDS T TR 3
)

-9 DipTon pivs) 8

T Ep? pIeN T2 R
87 I 305N iy apnw
=iy :‘7 YT 10 :WTRTON
v v:un T20m AN min

DY TN TP NTTID
1‘“ X271 2W "3 1025

o 2
SRRHA Iy
TIPS TIING 8,20
s T 373

3,1-4.6

6,1-13

7.,1-8,23

X327 120N 7 13

1i°%n2 TN 8
mgpne maber 0722

~-m
1% Din nikaY T o g
o703 ByR T

0 BT MRS W

D9 "PEp 2T WY 10
by Oy TN IR N
¥ Bmaran ormbh 11
25m ooy niby neap mim
op3> o oT oNTw

20397 N 0 R

YRR~ 112 MNP W3 3 12
ohT BT PN

80
N TREIR PYgp T

NIpR NP nE v R
14 O3 N DowRd

el NI DRI 0RwIn
15 N3 NP3 g 2w v
B323 0pIED

NP O O3n TY OUON
mesn

SNR DT 0T ST I

vEwn W7 opm b 17

2 DI WIW PIT N

o

T N om ko 18
1292 D opwen

w3
1 NER p5iIND
TN 2
150N
iy

© 737 My 8 2 93D

49

1,8-9

1,10-17

1,18-20



50

WDy 13 WP TR 5
NPT YOy mownT T
it

Tpean iR By it whe
TInT 13085 6 oy
7 NEI oY pRN oivwts
FORporb dsbEeom
\ e
TRER RIS IRl
niNZE T nNgp BRI
O MDY

U DR mim N2 9.3
DWERYH R 914 ... M
NIRRT N2 ONTT NI
E=bin

- TINTRRT DRI YT 1
5157 2% 1 N’ 2
Rinos miS wy Ty vawn
19y ooy obby
iy BN g ND hrHoa
ST

AOIRS W oita 1T 20
il

3pyma NRoD N WY
Mo 19Yn R oY et
PR3 SR UiTR

X708 21 WY 2w WY 21
=iz

e ol - A oY 2 22

WWWR?J ‘\ L bl 7l o))

KAPITEL 5. QUERSCHNITTE

9,7-10,4

10,20-25

TP TE T T 21
~nx'7r: TN
i I B LA
m*o‘a 7T 780D 22 DR
o3 o TR0

@3y "IRm S0 Y 23
oy m77 T ok 19D
TSN 2 Byt NS oin
oN: 127 24 220708 NN
N7 TN PR3 T N

2T TRPINY 13 DN i

TOP T AU 25

TR 722 03N
7512753 Tow

fpiis/ g mbo) \7[‘\"‘3\./ 720N 26

T['Z‘.uT en .::m‘:: 'ﬂ 3 27

HK 782

1,21-26

1,27



5.1. 1,1-2,5//2,1-14,27

.. BN 02 R i 5

§3 3377 S 11737 wenT 15
LB by i Sanr oy
niNaE YT NT nbw* 12516
752 ) 111 "QD‘?D?

T 17 UK TR TR TR
wWimpy  wgh Saain
Y PN T TRTeD
Ti2o1 18 Ty oh iR
Tz wegn e
W 19 1091 OPRD M 71P2)
T g0n M vY

.. D020 N

PIR2S T 1IN M 33
B TEIERI ONE R
AbEyh R o TP
21723 W B3R T 34
o :5igr N3 Tigbm

TN W LR W ONED 1
T oY I 2 1T MY
T DR AT Y L T
m2im o7 psD v 4 ..
- PRS2

“T3TOY RN IS0V 3N N 6
N IR 9L 7R
YR T 0R3

NI OF3 M 10
mf:y ‘7 b YN
> o N
293 m':faré ik

10,5-19
26-34 +

-11,1
12,6

T DNRM DpYR T2Y 28
T 2

WA 2 29 1Ho

T2nm opTRn W oown

"D 30 sDRITR RN niEme
T

Ty NP3l mNa

AR R DTN D)

Sy mmb oI M 31
TR I o e ?‘3‘3'?
O :112on

TRY W 7377 1
2 :0501M TRy pins2
DT M3 T
MR o T i

DiP2In N 0T UNTD

'77:§T E‘ij D‘L:;
Mmooy mhen 1 b
2pp o8 2o

DyS oI o 103 Y 4
o3

=R\ oy i T S =)
w*x’a m-mm‘a oTnintm
iy 1o x'm 270 M- ‘m "3
n: 1@55m

e 72PN P 3pE 1R 5

S

51

1,28-31

2,1-5



52

KAPITEL 5. QUERSCHNITTE
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5.2 Querschnitte durch 2,1-12,6 und 13,1-66,24

2,1-22

3,1-5,7

5,8-25

5,26-30

6,1-13

7,1-8,10

2,1-5: 2,3 Die Volker kommen
zum HERRN.

2,6-22: 2,9-12.17.21 Der Tag des
HERRN auch Jakob betreffend.
Inclusio Weinberg: 3,14-15 und
5,1-7. Im Zentrum der Sprof
des HERRN und seine zum ewi-
gen Leben auserwahlten Heiligen
im geschiitzten und verherrlich-
ten Jerusalem 4,2-6.

Sechs Wehe

Als Regent der Volker ruft der
HERR ein Volk aus der Ferne,
um sein Volk zu richten und tie-
fe Finsternis {ibrig zu lassen.

Der dreimal heilige Gott beruft
Jesaja zum Propheten, um durch
seine Predigt Israels Augen blind,
seine Ohren taub und das Herz
fett zu machen, damit sie nicht
zu Gott zuriick kehren und Hei-
lung finden, solange bis Gottes
Gericht vollendet ist.

Im syrisch-ephraimitischen
Krieg entscheidet sich der un-
glaubige Ahas als Vertreter des
Hauses David am Orte von
7,3 gegen den Glauben an den
HERRN und das angebotene Zei-
chen vom HERRN, woraufhin
der HERR ankiindigt, dass die
Assyrer Juda tiberfluten werden,
aber es um Immanuels willen
nicht werden ersdufen kénnen.

13-23

24-27

28-33

36-39

19,1-20,6: 19,21-25. Agpter und
Assyrer werden wie Israel zum
Volk und Erbe Gottes. Aus dem 5.
von 10 Maséa’, dem iiber Agyp-
ten, wobei die 10 in zwei mal 5
gruppiert sind, die jeweils mit Ba-
bel anfangen.

13,6-11 Der Tag des HERRN
auch Babel betreffend.

Inclusio Weinberg: 24,7-13 und
27,2-6. Im Zentrum die geschiitz-
te Stadt Gottes fiir die Gerechten
und Gldubigen (26,1-4), welche
das ewige Leben haben (25,6-8 +
26,19).

Sechs Wehe

Als Regent der Volker richtet der
HERR die Valker, insbesondere
Edom und entfernt alles Heer des
Himmels (und somit das natiirli-
che Licht).

Gott kommt, so dass die Er-
losten den HERRN sehen und
von Blindheit und Taubheit ge-
heilt werden und auf dem heili-
gen Weg zuriick kehren zu Gott
nach Zion.

Im assyrischen Krieg fordert San-
heribs Bote Rabschake an der
Stelle von 36,2 die Kapitulati-
on Jerusalems von Hiskia, der
im Glauben gestarkt durch eine
wunderbare Heilung von todli-
cher Krankheit und ein damit ver-
bundenes Zeichen Gottes (38,5-
8.22) und durch die Verheifun-
gen der Rettung Jerusalems von
den Assyrern durch Jesaja (38,6;
37,6-7.21-35) zum Glaubenshel-
den wird, der Gottes Sieg erlebt,
aber auch seine Schattenseiten
hat, die Kinder von ihm nach Ba-
bel fithren werden (39,1-8). Der
Eifer des HERRN (37,32 // 9,6)
rettet Jerusalem um seinetwillen
und seines Knechtes David wil-
len (37,35// 7,5-9.14-15; 8,8-10).
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8,11-
10,4

10,5-
12,6

KAPITEL 5. QUERSCHNITTE

Bei seiner Bekehrung warnt der
HERR Jesaja vor dem Weg des Vol-
kes und lehrt ihn die Tora in den
Jingern des HERRN zu versiegeln,
der sich den Seinen als Heiligtum er-
weist, aber fiir Israel als Ganzes ver-
borgen und gefahrlich ist (8,11-18).
Wenn sie die Tora nicht gldubig horen
und tun, werden sie in Finsternis blei-
ben (8,19-23). Der Messias auf dem
Thron Davids ist das groRe Licht,
welches den in Finsternis Sitzenden
erscheint und durch Recht und Ge-
rechtigkeit das Reich Gottes etabliert,
das ewigen Frieden bringt (9,1-6). In-
soweit Israel und seine Fiihrer gottlos
sind, brennt das Land vom Zornge-
richt des HERRN Zebaoth (9,7-10,4;
besonders 9,18).

Der HERR Zebaoth gebraucht As-
sur als Rute, Axt und Sége (10,5.15)
fiir die Ziichtigung Israels und be-
straft danach Assur fiir seinen Hoch-
mut (10,12). Der HERR st als Licht
Israels ein Feuer, das Assur wie Dor-
nen und Disteln, Wilder und Garten
verzehrt (10,16-19). Der HERR fallt
Assur wie einen Wald mit einer Axt
(10,33-34).

Er féllt auch das Haus Davids wie
einen Baum, lift aber dann aus
dem Stumpf Isais den Messias als
Reis und Wurzel kommen (11,1+10),
auf dem der siebenfiltige Geist des
HERRN ruht.

Gott benutzt den Messias, um Isra-
el zu bekehren (10,20-22; 11,1-2.10),
zu einen (11,13), aus aller Welt ins
verherrlichte Zion zu bringen (11,10-
16), alle Volker zu sich zu ziehen
(11,10; 12,4-5), die Menschen der Er-
de mit dem Hauch seines Mundes
zu richten (11,4) und die Welt durch
die Erkenntnis des HERRN neu, ge-
recht, rein und friedlich zu machen
(11,5-9). Auch Edom, Moab und die
Ammoniter sind Israel dann untertan
(11,14).

40,1-
52,12

52,13-
66,24

Die Stimme eines zukiinftigen Pro-
pheten ruft trostend das Volk auf,
den Weg des HERRN zu bereiten,
der kommt und sich ihm offenbaren
und es mit seinem Arm erlosen will
(40,1-11; 51,9-52,12). Der personli-
che Knecht des HERRN wird Gottes
Recht und Tora weltweit etablieren
und selber Licht der Nationen sein
und die in der Finsternis Sitzenden
Blinden heilen (42,1-7.21; 49,1-9;
50,4-11; 51,4). Das Volk Israel als ei-
ner der Knechte des HERRN ist blind
und taub (42,16-20) und fiir eine Zeit
lang dem Feuer von Gottes Zornge-
richt preis gegeben (42,22-25), um
dann aber erldst zu werden (43,1-13),
insbesondere durch den personlichen
Knecht des HERRN, der Bund fiir
das Volk ist und es wieder her stellt
(42,6-7; 49,5-9).

Der HERR kommt mit Feuer und
Schwert und richtet alle Menschen
der Erde (Jes 66,14-17; 59,16-19),
auch Edom unter ihnen (63,1-6) und
die Israeliten, welche in Wiéldern
und Gérten dem Gotzendienst fronen
(65,3-7.11; 66,3-6.17.24).

Der HERR erfiillt seinen Bund mit
David (55,1-5; 54,9-10; 59,21; 61,8),
indem er seinen leidenden Knecht
wie eine Wurzel aus diirrem Erdreich
kommen (53,1-2) und als Lamm Got-
tes fiir die Siinde Israels und vieler
Volker sterben 1dft (53,4-8; 52,15;
53,10-12). Der auferstandene Chris-
tus hat eine zahlreiche geistliche
Nachkommenschaft, die er durch sei-
ne Erkenntnis gerecht (53,11) rein
(52,15) und zu Jiingern und Knechten
des HERRN macht (54,13.17), wo-
durch das unfruchtbare Zion als Braut
und Ehefrau Gottes vor lauter Kin-
dern aus allen Néhten platzt und als
neues, verherrlichtes Jerusalem die
Volker der Welt zu Gott fiihrt (54; 60;
62; 65-66), und zwar durch den Geist
Gottes und sein Wort (59,21; 55,10-
11), welches beides von dem sieben-
faltigen Dienst des Messias ausgeht
(61,1-3).
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22 Stellen von Kapitel 1 bis 53 im Singular.
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Ab hier elf Stellen im Plural in Kapitel 54 bis 66.
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SPIRIN QPN TI2ETON T AP . 66,14

5.4 Immer wieder schliefen ahnliche Motive
die groRen Abschnitte ab.

Am Ende der grofen Abschnitte kommen immer wieder folgende Motive zum Vorschein:
Das Ende der alten Himmel und der alten Erde, das Kommen der neuen Himmel und der
neuen Erde und die Sammlung der Heiligen von allen Enden der Erde nach Hause.

1. 2-12 mit apokalyptischen Abschluss in 11-12
(eine neue Welt so wie in 65),

2. 13-27 mit apokalyptischen Abschluss in 24-27
(Ende der Erde in 24),

3. 28-35 mit apokalyptischen Abschluss in 34-35
(Ende der Himmel in 34),

4. 40:1-52:12 mit apokalyptischen Abschluss in 51:1-52:12
(Ende der Erde und der Himmel, neue Himmel und neue Erde in 51),

5. 52:13-66:24 mit apokalyptischen Abschluss in 65-66
(neue Himmel, neue Erde in 65-66).

Manchmal ist die Betonung mehr auf dem Ende des Alten (wie in 24 und 34), manchmal
mehr auf das Kommen des Neuen (wie in 65), aber alle Texte setzen eine totale Anderung
der kosmischen Ordnung voraus, welche auf eine neue Welt abzielt. Wenn die Heiligen nach
Hause kommen, kehren sie heim in eine neue Welt.
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